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Slovesna beseda slov. draztva v
novim stanovalisu v Ljubljani.

Igravnica se spet je razgernila; ze K
drugimu djanju zvoncéek je zapel. V daljni
megli se staro leto je poskrilo, in novo je na-
stopilo z svojimi sonci in viharji, z svojimi
nadami in solzami. In ¢uj! pri vhodu sville
zorice je segla v strune sladkomiene mlada
Vila slovenska, nebeski glasovi iz boljsiga
svetd so zadoneli in odmevali v slovenskih
sercih, in na perutah ftugozmagljivizga peija
smo obiskali slavne brate od siviga Balkana
do beliga morja, od ponosne Save do Sibir-
skih ledohramov, in jim v nadusenih pesmih
nase iskrene vosila za nove Ieto donesli.

Pa kaj bom v pesniskih oblikah govoril!
De na ravnost povem : Priceli smo novo leto z
slovesno veselico v novim stanovalisu, ktero
smo § tim ob enim tudi obiskovavcam odperli.
Velika mnozica ljudi (se ve, de le udov) iz
vsih stanov se je v lepo okinéanih, z slavjan-
skimi barvami nakitjenih izbah sofla, Stari
mozje so prisli, v veseli mladi druzbi se po-
mladivat, in pri polnim sercu se spomnit nek-
dajnih lepih dni, ko so Se njim mladosti zvez-
dice sijale. Vojske sinovi, slavni Hervaski
~aficiclso. novoletno  svecanost s svojim pribo=
dam poveliéali. Zornoliéne slovenske deklice,
prazniéno obleéene, z slavjanskimi rozcami v
laseh so ko blagrice iz nadzemskih svelov
serca mladih rodoljubov  vnemale. Nlava
Slavjanam! je naduseni Slovenec D. po-
nosno izgovoril. Slava Slavjankam! jez
pri ti priéi ponosno izustim. Prav tako, slavne
domorodke, drage posestrime! V narodne zhore,
k narodnim veselicam zahajajte, kjer se slav-
janska pijaéa iz ¢istiga narodniga vira pije,
kjer iskrice svete ljubezni k svojim narodu
vnete serca presinvajo. Pod slavjansko lipo,
drage vertnarice, tam si naberite zlahtnih sa-
dik, in z materno skerbljivostjo veepite slav-
janske eepe v mlade seréica svojih prihodnih
nadepolnih sinkov in héerk. Biti slovenske
kervi bodi ne samo Slovencu, ampak tudi
Slovenki ponos! Zdaj e le morem radost-
niga serca izre¢i, de so se slovenske Yile
zbudile in zopet ozivele, ko jih tudi njibne
sestrice priznajo. Zdaj se le bo narodno kolo
popelno postalo, ke ste tudi ve vanj stopile,
Le krepko naprej, drage sestrice! (a svitla
zorica nam jasni dan obela, v megleni delji
s¢ wvelicanski hram Slave blisi. Sveti ogenj
rodoljubnih serc mora temno meglo predreti,
in ako Bog da in sreca junaska, dospeli ga
homo! —

Kaj pa ¢em govoriti od sladkih obéutkov,
kleri so serca se polastili pri posluzanju ta-
ciga petja! Kaj od solz, ktere je serce v nje-
dru jokalo, ko smo take velikane umetnosti
na goslih in na glasovirn zaéuli? Brezdusni
kipi smo stali, ko je glasoviti Eller iz zaca-
ranih gosel vize privabil, na kterih so se
jasne Milostnice, ko sladka zelja na ustnicah,
zibale. Noben glas se ni v druzbi zacul.
Tiho je blo, kot v mirnim grobu. Skoraj sop-
sti si nismo upali. Al ko je umetnik nehal,
tu nadusenih klicov  Slava! Zivi!% ni bilo ne
konea ne kraja. Vnéti slovene C—r ga je z
naslednimi versticami poslavil:

V spomin Visokovrednimu gosp.
Ljudevitu Ellerju,

slavnimu slovenskimu goden.

So nekdaj Orfejovih strun glasovi
Tak milo po dabravi se glasili,
De se omedil kamen je sirovi,
De vsi poloki v logu so viihnili:

Enako zdaj doné nam tveje strune,
Glas vsaki, ki ga dado gosle tvoje,
Presladkih éutov persi nam presune —
Spomin postavija vsak ti v serce svoje.

Paé resniéne besede! Ce ti v strune se-
gnes, glasoviti godec, hrepenenja pijana dusa
telo zapusti, in z glasovi Tvojih gosel zjedi-
njena Tvoji umetnosti svecano slavico peva.—
In res je po spricevanju oseb, ki so ga tudi
drugekrat ze slisale, ta veéer umetnik sam
seche prestregel. Njegove vize Stajerske
so vsim pri¢ijo¢im tako globoko v serce segle,
de jih je mogel med gromeéim ,Slaval® po-
noviti, — Vunder, v mojih prevrocih obéut-
kih bi skorej pricetik veselice pozabil.

Ko smo bili vsi skupej zbrani, stopi nas
slavnoznani, ljubljeni starasina, Dr. Bleiweis,
na stolico in v sledec¢ih besedah zbrane po-
zdravi: ,Pozdravljeni bodite wvsi v teh pro-
storih, v kierih smo se danas vpervié snidili.
Tukaj se bodemo v prihodni¢ trudili za naso
slovensko re¢, pa tudi veselih ur nam ne hode
zmanjkalo. Pozdravijen in z veseljem sprijet
nam bode ysak v teh izbah naj si bode ka-
korsniga naroda koli hoée. Vsi smo si ena-
kopravni v mogoeéni Austriji. Danas pa ée-
mo prav veseli ta prazniéni dan obhajat, po-
sebno kir so gospod Eller in slavne Gospo-
di¢ne Michellitova in Reehfeldova tak pri-
Jazno dovolile nas s svojo umelnostjo razve-
seliti. Nar poprej naj pa zadoni ,Slava nasimu
mladimu cesarju Frane Jozefu L!* Stolerna
wSlava!® mu nasprot doni in nova ,Ausirian-
ska narodna pesem® iz slavjanskih pers krep-
ko zaversi, — Se morem opomniti, de je vsak
pricijoc en izlis te pesmi prejel, na lepim pa-
pirju z belo=modro-rudeéim obéertam pri slav-
nimu g. Blazniku kaj liéno natisnjene. — Ko
se je ploskanje veselja nekoliko poleglo, drugi
glasovi na nase usesa vdarijo: Vneti pevei
Koseskovo zabavljico ,NemsSkutar® umetno v
¢veteropev postavljeno od slavovitega gosp.
Riharja, neisreéeno lepo zapojé. Se nam  Nem-
skutar® sladko v nsesih doni, Ko slavni El-
ler pred mnozico stopi, in z svojo nebesko
godbo poslusavee v rajske sanje zaziblje. V
popisu njegove umetnosti pero omaga! Slava
mu! — Po tem je prisel na versto mili ,Mor-
nar“ Dr, Preserna, novo v muziko postavijen
od gosp. Rechfelda, Kkieriga je gospodiéna
Rechfeldova lepo zapéla. - Kaksna umetnica
na glasoviru (klavirn) je gospodiéna Michel-
litova, ki je zdaj nastopila, in nam fantazijo
iz 4Brivea Sevillanskiga® igrala, so uéeni in
v li reci bolj znajdeni mozje dovolj dokazali.
Torej jez moléim. — In spet je gosp. Eller
za nekoliko casa nasiga dubd v slajsi svetove
odnesel. Na {o nam slavnoznani pevee rusko
pesem  Rudeci Sarafan® krepko, slavjansko
zapoje. Slava! —  Slovenije zmaga'!* se zdaj
oglasi micni glas iz stolice, in ,Mirno zmago

rodoljuba, gosp. Horaka je bil! Prav dobro
s¢ je obnesel! Stoterna ,Slava® je mladimu

korenjaku nasprot donela. — In éuj! tihi vir-
tek ez bele kamenéke sumlja. Zapoje go-
spodiéna Altenburgerjeva, kot pevska Vilica,
mi¢no pesmico ,Moje juiro in Moje drago®,
od Padovea, sladko, miloglasno, k sercu se-
gajoe. Pervi razdelk so sklenili junaski Kra-
koveani z ,Dolensko zdravico®, kiero so po
navadi prav lepé zapeli.  Slava! Slava!“ je
vsaciga odstopeciga spremila!

Med tim je krasna veéerja v spreduih
sobah ¢akala, in po pervim razdelku se je
vsak k telesnim okrepéanju spravil, Kde bo
jedila in pijace popisoval, k so se tukaj Zelj-
nim nasprot smehljale? Hvala tistim ljubljan-
skim udam slovenskiga zbora, kieri so vse
potroske te veselice prevzeli, in vse tako
krasno napravili! Cez pol ure prostiga Septa-
nja in gromeéih zdravie, posebno slavjanski
Lipi v Pragi in jugoslavjanskimn junaku smo
sli zopet nazaj v poprejsne sobe. In zaslisali
smo  spet  junasko ilirsko-slavjansko pesem
wBrod nek éuti ndarca® od Dragica Rusana,
ktera je vse serca vnela in ponovljena bila,
Slisali smo Riharjev lep éveteropev . Zivlje-
nje“, Fleismanov dopev ,V spominj Vodnika“
od Preserna, ,Slavjana dom* od slavniga
pevea. Tam na Ural, tam na Tatri,
Tudi tam so moji bratje itd. je v vsih
persih gromeéi odmev naslo. Slisali smo na-
duseniga povornika Koseskovo krasno evetlico
wZacarana puska® vnetiga serea spregovar-
jati.  Slisali smo  Stajerske vize* Ellerja.
Vsi smo le poslusali, in ko so Ze nehale, smo
se¢ zmiraj poslusali, éc se ljubljeni glasovi ne
hodo morebiti vernili. Al kakor na morju divji
dvotok vse, kar se bliza, nepremagljivo v
svoje narocje tira, tako je h koncu gosp. D
z svojim velicanskim govoram vse zbrane k
nar visimu nadusenju vplamtil.  Slava Slav-
Janam!“ je donclo in odmevalo, de se je vse
treslo. Al govor je tudi tak, de mu ga ni
para. In ko je vse vriskalo, zasumi se¢ Hur-
hanova LHej Slavjani“ itd. v daljnim kolobaru.
Vse je pelo, vse je plamelo. — Ob polneéi
smo se se le razsli radostniga serca, in na-
depolni, de bi se taka veselica skorej po-
novila, —

Tako smo zaéeli in Konéali pervi dan no-
viga leta. Prijazne zvezdice so nam domm
gredocim na jasnimu nebu blisketale, in vsak
si je pa¢ v sercu mislil: Glejte znaminja slav-
janske prihodnosti, kako se nam prijazno na-
sprot smehljajo! Zdaj je orjaske grive
siresel ¢eski oroslan, mogoéne perul-
nice razprosterl slavjanski orel od
NSavskih bregov do Tatranskih gora,
jugoslavjanska zvezda se je vzdignila
in svit svoj razsiplje éez poljane sve-
tal® To leto ne bo veé rodilo Kosovih poljev
in Belih gord. Razsirila se bo velicanska lipa
«proti severu in jugu, proti izhodu in
zapadu®, in pod njenimi mogoénimi vejami
bo zovéar in junak, eveteéi mladené in
stari sivéek® na ysveto trojico Slavjan-
sko“ ozirajoé se z prepolnim seream prepeval:

LHej, Slavjani, nasa re¢ slavjanska zivo

' klije,

Dozorila bo, ze velicanski sad nasprot

nam sije!*

Jerisa.

¢e Slovenja® miladi, 8 let stari govornik krepko
tﬁl seréno izgovarja! Nadepolni sinek znaniga)



Zaderzkl slovensine.

(Konec.)

Drugi stan, ki se proti raznovi sloven-
ske narodunosti z vso moéjo bori, je ucitelski
stan, poschno v veéjih mestih. Uciteli zacet-
nih Sol v Ljubljani se svojo zaspanost, de ne
reéemo protivnost ali sovraznost ofilno po-
kazali. Ne le niso ni¢ za vpeljanje sloven-
Sine v te Sole storili, ampak so se navkazu
ministerstva uka na ravno take zvito kakor
hudobno vizo opreti perderznili. Zapisnik so
sostavili, v katerim so enoglasno sklenili, pri
starimu ostati , rekoé, de novih reéi treba ni.
De bi pa ministerstva dokazali, de slovensine
v Solah treba ni, so si prizadjali spriéanje
zadobiti, de starsi, ki sinove v solo posiljajo,
zelijo de bi se taisti nemsine ino ne sloven-
sine uéili. Slisimo, de v temu poskusu so
silo sreéni biliz in ni se éuditi. Ce kmeta
vprasas v Katerim jeziku naj se sin u¢i bo
gotovo vselej odgovoril, de v nemskim, mi-
sle¢, de slovenski jezik ze po materi zna, to
de tako vprasanje je zapeljivo, izdajavno; ker
kmet meni, de sin bi se nemskiga jezika ne
uéil. Vi pa, ki ste za vodnike mladosti po-
stavljeni, vi morate po vasi vesti ravnati, ino
ne slepo v besede Solskiga vodstva prisegati!
Pomislite de pred ali potlej morate poceti,
ker cesarska beseda, s Katero je enakoprave-
nost vsake narodnosli zagotovijena, bo go-
tovo izpolnena. Ce bo pa enakopravnost ove-
ljala, bo slovenski jezik ne le v cerkvi am-
pak tudi v srenjskih opravilih, v pisarnicah
sploh, v Kupéiji, obertnosti ino rokodelstvu
gospodaril, tako, de popolno znanje (aistiga
bo slehernimu omikanimu ¢loveku perva po-
treba. Kje pa mislite si bo mladost to znanje
pridobila ¢e ne v soli, kjer toliko lepih zlatih
let zgubi? Menite, de bodo starsi posebej
ucenika za slovenski jezik placevali, de vi
zamorete lepo mirno, brez vsiga prizadeva-
nja, po svojim zastaranim vodilu, ki ste si ga
s tolikoletnim ucenjem v glavo zatolkli, tje v
en dan nemskovati. Prevdarite, Koliko mla-
denéev pride iz poéetnih Sol domu, Ki torej
nimajo ve¢ priloznosti se Kkaj nauéiti. Nar
veé taistih pozabi v kratkim ¢asu nemske be-
sedice, ki se mu se v pameti niso bile dobro
ukoreninile, slovnica slovenska mu v roke dana
ni bila, in tako z ¢asoma v nobenim jeziku
razumljiviga sostavka spisali ne zamore. Ali
bi ne bilo pametno, otrokam nar pred slov-
nico materniga jezika, kateriga govoriti znajo,
podati.  Oni bi lahke ino v Kratkim éasu raz-
umeli kaj je slovnica, ino na (i podlagi bi se
lozje vsakiga drugiga jezika uwéili.  Ucilise je
semenise. 1z tega dezela pricakuje svoje pri-
hodne wradnike, dusne pastirje, uéenike, zbri-
sane gospodarje, znajdene rokodelee, brilhitne
kupee. Ti imajo omikanje na dezelo, v pisar-
nice seboj prinesti ino prihodnd dezelno blaz-
nost ustanoviti, kaj pak bodo seboj prine-
sli, ¢ée jim se ni¢ ne da? Prosimo tedaj po-
sebno uéenike ljubljanskili pervih Sol, de bi
spozunali njih dolzuost ino enkral pot napre-
dovanja nastopili, naj si vzamejo za izgled
celjske ino novomeske sSole, ki se za slaven-
sino bolj poganjajo kaker ljubljanske v sercu
Slovenije.

Hvalo pa woramo izreéi gospodu Navra-
tilu, ki se je brez nobene Koristi slovenske
mladosti vsmilil, uéenei mu bodo ¢n dan ve-
liko hvalo govorili.

Kar latinske sole tice, smo zavezani go-
spode Martinaka ocitno pohvalitiy ki ni le
svoje uéence za slovensino unel, ampak tudi
drugim uéenikam dopovedati znal, de se mora
ucenost slovenske slovnice med zavezne uce-
nosti steti. On je za slovensino gorel ino de-
lal ze taéas, ki se & v gledisu slovensko
peti ni smelo.  Gospodje Petruci, Pogorele
ino Luzan se, kakor slisimo zastran sloven-
sine po moéi trudijo. Tud gosp. Globoénik
pridiga véasi ino izprasuje vecidel po slo-
vensko. J.

6
Austriansko Cesarstvo.

Slovenske dezele.

Ljubljana. Poroéniki krajnske dezele,
ki so bili do Cesarjev Ferdinanda in Franc
Jozefa odposlani, so nazaj prisli. V Holo-
muca so 22. dan p. m. pisma krajnskih sta-
nov in mesta Ljubljanskiga nj. vel. Cesarju
Franc Jozelu podali, in njih sest je potem pri
cesarjevi mizi kosilo, trije stanovski, in trije
mestnjani.  Tudi cesarjevimu ocetu nj. vis.
Franc Karelnu so se priklonili. Z veliko pri-
Jjaznostjo so cesar, njega oce in mati s po-
ro¢niki se pogovarjali pri oddajanju pisem, in
zopet po Kosilu. Posebno je bilo viditi, de je
nj. vis. cesarjev ofc mestnjanske poslance zlo
pocastil; rekel jim je, de je v Ljubljani mno-
go veselih dni zivel, ze v ¢asih kongresa, in
de misli poleti v Ljubljano priti s svojo go-
spo. Vse je veselilo Cesarja tako modriga,
ljudomiliga, tudi zdraviga in éversto odraseni-
ga mladenca znajditi.

Predin so poslanci iz Holomucea sli, sta
gospoda Guiman in Baumgartner se tamkejsno
slovansko lipo obiskala. Veselo sta bila od
gospoda vodja, holomuckiga korarja, sprejeta,
kteri jih je tudi po mestu spremoval, in veliko
terdnjavo jim skazoval. — V Prago so mozje
24. dan p. m. dosli, in drugi dan so se tam
pri nj. vel. Cesarju Ferdinandu in Cesarici
Marii Ani oglasili. Potem ki so jima dvoje
pisem odbrali in v roke polozili, je Cesar svo-
je veliko nagujenje za krajusko dezelo jim
razodel, in solze so mu v oéi stopile. — Per-
va sta sta stopila v Pragi tudi gospoda Gut-
man in Baumgartner v stanise slovanske Lipe.
Kaksino veselje je bilo med domorodnimi Cehi,
Jju pozdraviti! Kej je bila truma okoli nju,
skazovali so jima svoje stanise, in gosp. taj-
nik Pehe se jima je pridruzil, ter v mest-
njansko cesko zbiralise ,resurs® peljal ta dva
in vse druge nezlahtne nase poro¢nike. Tam
so dobili gospoda vodja namestnika Hankata,
visoko uceniga Slovana, kteri jih ne manj ve-
sel je bil, in vsi priéujoci so jih zopet tako
sprejeli, de porocniki tako lepe domorodne
prijaznosti pozabiti ne morejo. Gospod Pehe
Jih je naprej Se po slavni Pragi spremoval in
tadi pri njih kosil; pripovedujejo, de ta go-
spod jim je poscbno s svojim pridruzenjem
vstregel, in se bodo njemu Se od tukaj po
pismu zahvalili., Gospod Hanka jim je tudi
nekake imenitne éeske spiske v spomin po-
daril, od kterih se¢ bomo mende Se pogovorili.
Prav dovoljni z vsim kar so doziveli, so se
poroéniki vernili proti domu. Verlo so opra-
vili svojo reé¢, in seréno se moramo posebej
gospodama Baumgartnerju in Gutmanu zahva-
liti, ker sta tudi pozdray bratovskih ¢eskih
druzb v imenu Slovencov vpeljala.

Hervaska in slavonska dezela.

Zagreb. Na boziéni veéer je imel od-
bor tukajsne slavenske Lipe sejo, v kteri
Je on v obziru na znan preklic nasih Istrijan-
skih bratov proti taliansini in na na njih zeljo
se z Hervali zediniti (glej Slovenijo list 52.
P L) prosnjo polozil na svilliga Bana, in na
ministra barona Kulmerja, de naj to re¢ z
svojo veljavno besedo podpirata. Ob enim se
je poslal Istrijancam sledeci odgovor:

Mili istrijanski bratje!

Serca junaske so nam od milosti poigrale,
Kader smo slisali v vasimu preklicu od 14,
Grudna, kake se vi mili bratje, korenjasko
ptujsine otresate , kako se vi kakor verni si-
novi slavianske matere, zaveste miliga roda
svojiga in junaske zibeljke. —

Zato mili bratje, pozdravijamo Vas iz te
bratovske dezele, iz Vase nekdajsne in ako
Bog da tudi prihodne domovine. Pozdravimo
Vas, in iz daljine sirimo svoje roke, de vas

zagerlimo, kakor enakorodne ljubljene brate,

blagoslavljajoci zemljo, kiera je vas, ko ne-
zrusljiva stena vsred sinjega morja postav-
ljena, na meji zavidljive ptujSine, na dusi in
telesu zdrave ohranila na obéino diko vase
jugoslavjanske domovine.

Predlozili smo Vas preklic presvitlimu na-
simu banu, in nasimu gospodu ministru baronu
Kulmerju s to prosnjo, de naj ona vase zelje
pri carskimu pristolu podpirata.

Mili bratje! Tekla bode voda, kir je nek-
daj tekla,

Znano je nam dobro, kake vi ljubljeni
bratje, pokraj sinjega morja zanemarjeni od
vsakiga na skalah sirotno zivete, znano je
nam dobro, de bi zemlja vasa v bratovski
zvezi z enorodnimi bratmi v mnogoliénimu bla-
gostanju razevesti mogla, de bi se vasa te-
zavna oglarija, od kiire siromaski seljani
od dneva do dneva golo duso prezive, v ter-
govino in mnogoli¢ne obertnosti prestvariti mo-
gla, samo de bi kdo bil, ktir bi vas ljubil,
ktir bi vase kamenitne gore z miloserénim oée-
sam pregledal, de bi nad sabo Kiiriga imeli,
komu serce ni tersi od kamna.

Mili narod! zaupaj, in pocakaj sreéno
dobo, napolnjen z zaupanjem na enokervne
svoje brate: ni veé¢ dele¢ doba, kadar se vam
bodo kamenitne vrata krasne Reke, kiero to-
likanj ljubite, za zmiraj odperle, kader bode
bogata brodnija tudi vase narodne blaga pre-
nasala od eniga grada primorskiga do drugiga.

Nadjamo se do tega srecniga konea kmalo
priti, ¢e se vasa rodoljubna krepka volja na
bode omajala, o éemu mi tudi ne dvomimo.

Prosimo vas tedaj nam v neprestojni med-
sebojnosti vase rane odkriti, de se zacelijo,
de se homo z vso mocjo slavjanskiga duha
zanje pecali, zeljno vas prosimo, de bodete
tudi za naprej preroki nasiga dubha, de po
djanjih razsirite besedo nasiga stoletja Kkraj
sinjega morja od sela do sela od grada do
grada.

Se enkrat bodite vsi seréno pozdravijeni.

Drustro slavenske Lipe
na slavenskimu jugu.
(Sl jug.)

— Grof Orsat Pocié Dubrovéanin sloveé
slavjanski pisatelj, dobro znan po izdanju naj-
starsih Dubrovskih klasikov, je te dni v Za-
greb prisel. Kakor se slisi, bode on kmalo
Jjugoslavjane obdaroval z izdanjem svojih pre-
krasnih pesem, pod naslovam: ,Talianke*,
med kierim se tudi znajde perva pesem ,Ho-
merove Odiseje.* Prekrasna je njegova pesim
na Mickievica. Ze slavni Kolar je v svojimu
weestopisu* temu mladenéu, s kierim se je
v Benedkah soznanil, slavno prihodnost obetal.

~— 4 veseljem beremo v hervaskih novi-
nah, de je smert nadepolniga pesnika Prera-
dovica, ktero smo tudi mi v Slovenji z za-
lostjo oznanili, preklicana. Iz Monce, kir je
zdaj v vojaski sluzbi, je pisal slede¢e pismo:

Dragi in ljubeznjivi prijatelj! Ze neko-
liko mescov je, kar sim vam pisal, al dozdaj
se nisim nobeniga odgovora dobil, jest vam
zato ne zamerim, kjer vem, de ste sosebno v
zadnih casih veliko opraviti imeli. Moj Bog!
Kaj se je vse v temu kratkimu ¢asu zgodilo,
in kaj se bode se zgodilo, jest upam na do-
bro, ¢e tudi ni¢ noviga iz svoje mile domo-
vine ne slisim. Jest mislim, de bo nasa mila
zemlja spomladi razevetla, in poleti obrodila
# obilnim plodam. Tukaj je ni¢ noviga, vse
Jje mirno vsaj na videz, kako je znotraj sam
Bog ve. De bi le vojska z Madzari dokon-
cana bila: potlej bode tudi les mir postal, kir
zdaj Taljani le na Madzare svoje zaveznike
gledajo , misleé, de bodo zmagali. Slisal sim,
ne vem al je resnica, de je Dalmacia z Her-
vasko in Slavonijo zdruzena, ¢e se ni, Bog
daj, de bode. O kratkim éem vam neke kos-
cike svojiga se ne dokonéaniga dela , Kralje-
vic Marko“ za Danico poslat. Naj mi skoraj




odgovor dajte, ter obradujte z kakorsno ve-
selo novico vasiga iskreniga
V Monci 18. Grudna 1848,
Preradovica.

— Baron Kulmer je ze veé¢ dni v Zagrebu,
prinesel je nek iz Holomuca nar boljsi nade
za slavijansko prihodnost, in mi mislimo , de
bode nas kakor do zdaj tudi za naprej verlo
nadomestoval.

— Grof Gustavy Batthyany je po ¢
k. austr. poslanistvu v Londonu sledeée opra-
viéenje na Bana poslal:

Kakor Ogerski in Hervaski grajsak si
vzamem prosiost vas s sledeéimi verstami nad-
legvat. \

V pretecenimu mescu sim pismeno Knezu
Svarcenbergu svojo politisko vero izpovedal,
de bi jo pred visokim prestolam oznanil s po-
klonam moje zvestobe. Nevem al ste vi to
mojo naredbo zvedli, pa preprican sim de no-
beden ko Vi ne more boljsi razumeti obéuteka
moje zvesiobe ker sim o ¢asu bune primoran
bil svojo domavino zapustit. Jest se v poli-
tiki nisim nikdar mesal v tako imenovane opo-
zicialno stranko, in sim njene brezumne in pre-
gresne namene zmiraj éertil. Ako so se od
tistih éasov, kar ste vi od Madzarov potep-
tane pravice Hervatov pod vase okrilje vzeli,
uraduniki na mojih grajsinah protipostavno ob-
nasali, prosim Vas pomislit, de se jest od kar
so se stranke razcepile v te reéi viikat nisim
mogel. Torej Vas prosim za to ljubezen, de
bi se moje grajsine na Hervaskim pod kame-
ralno oskerbnistvo postavile , dokler ne bode
miru. Ce bi tud iz tega posebna korist za c.
k. vlado ne izhajala, se vendar {ako zamore
buntovnikam v okem priti, kteri bi se proti
svojimu Kkralju in banu tistih sredsiev poslu-
ziti znali, kterc Vam na vaso drago voljo pre=
pustim. Na koncu izgovorim obéutke sposio-
vanja in éudenja Vasim namembam in djanjam,
ktere so.bile tako koristne za avstrijansko car-
sko krono, in za blagostanje austrijanske der-
zave , de je cela Evropa oéi vperla v tistiga,
kir se je tacih junastev lotil in jih tudi doper-
nesil. Imam ¢ast podpisat se z velikim posto-
vanjem Vas ponizni sluga grof Gustav Bat-
thyany de Nemeth-Ujvar. V Londonu 12,
Grudna 1848,

— Tudi nemski literat Chownitz, ne-
kdajni vrednik Pestanskiga casopisa ,Oppo-
sition®, ktir je Hervale zmiraj nesramno ger-
dily je zdaj spokorivno pismo na Bana poslal,
v kterimu svoje grehe in krivice spozna, in
svoje spostovanje svitlimu banu pove.

— Te dni je prisla prosnja od sremske
zZupanije na sv. bana, v kteri je potozeno, de
$e zmiraj nemséina naso narodnost kvari, nase
usesa v nepotrebnih reéeh zali, in nasi mili
materi nece dostojniga mesta prepustiti. Torej
je prosnja zlozena, de naj ban ,general in
regiments-komandam® zapove, de nimajo vee
v ptujimu jeziku, temué¢ v narodnim pisanih
povelj razposiljati.

— Opravljajoéi odbor krizevaéke zu-
panie je bansko svetovavnico zaprosil,
de naj se potrebne stopne pri sredisni austrian-
ski viadi store za obderzanje celosii austrian-
ske derzave, de se bode v resnici enakoprav-
nost vsih narodov skazala, in de se pokli-
éejo pokrajne dozdajne ogerske krone
na posiljanje svojih poslancovna 50.000
dus po enim na obéni derzavni zbor.

Cela Zupanija je zgovorila, to re¢ krepko
podpirat, in tako ste ze dve zupaniji za po-
siljanje na austrianski zbor, in treija Zupa-
nia Zagrebacka, bho brez dvombe tud to
sturila,

— Iz Senja se v Nov. herv. pise, de je
lastuik tam lezeée barke, Ivan Dubokovié Dal-
matinee , slavijansko bandero ali zastavo na-
pravit dal, ktero misli 25, Grudna p. I praz-
niéno na barki razviti. Slava mu!
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Dalmacia.

Terzaske talianske novine, in za njim
Dalmaski potaljanc¢eni ¢asopisi so na ver-
liga Petranovié¢a poslanca v Kromerizu, Kir
ni hotel znan preklic drugih Dalmatincov pod-
pisati, kakor na belo vrano planili, ter sku-
sajo ga po vsi svoji moéi gerditi. Tode s ta-
kim gerdenjem Petranovicu gotovo vec ¢asti
skazejo kakor ¢e bi ga hvalili. —

Ceska dezela.

Na sv. Silvestra veéer je bila v Pragi
v Zofijski dvorani dana velika beseda, kiere
znesik je v pomoé¢ bratam Slovakam namenjen.
Pelo se je v vsih slavjanskih nareéjih.

Ze se je v Pragi, Berni in po veé dru-
zih mestih na povelje dezelskih poglavarstey
solska svetovavnica vstanovila, ktere namen
je se o prenareji sol v ustavnimu duhu po-
svetovati, Al bodemo mi Slovenci Se dolgo
na nase novo solsko vodsivo ¢akali? Al bode
pri nas morebiti zastran tega vse le solskim
uéenikam in njih sedajnim vodjam prepuseno.
Ce bo tako, se nimamo po lem, Kar smo do
zdaj vidili, kaj boljsiga nadjati. V ceskih
narodnih novinah odbor za izdanje éeskih bu-
kev za gimnazialne Sole na znanje da, de so
ze vse knjige gotove in po kaki ceni de se
dobijo. Matica ¢eska je Kk ponizanju cene
veliko pripomogla. Tako ravna ¢eski narod
za svoj prid in korist. Pri nas pa uéeniki le
zmiraj to staro trobijo: ,Le nam dajte slo-
venske knjige, mi bomo ze po njih tradi-
rali(??)“ namesto de bi sami korisine slo-
venske knjigze za mladost pisali, kir oni po-
trebnosti nase mladezi po dolgi vaji nar bolj
poznati morajo. Lepa hvala nasih unukov vas
caka! —

Ogerska dezela.

Po devetimu uradnimu razglasu od nase
armade na ogerskim, je junaski ban Jelaci¢
v bitvi pri Moorn znaniga Madzarskiga ge-
nerala Percelna slavne premagal.  Sovraznik
je imel okoli 8000 — 10000 moz. Bajise je z
mertvimi pokrito. Vjetih je okoli 1000, 6
topov je sovrazniku odvzetih. Pravi Koren-
Jjaki so bili austrijanski oklepniki regimentov
Hardegg in Wallmoden.  Generali Ottinger,
Gramont in Zeisherg so se posebno dobro ob-
nasali. Po te zmagi se Kosulova slava svo-
Jimu Koneu pribliza.

15. dan Grudna je bil za Serbe pri Ali-
bunaru nesrecen. Magjari so namre¢ Jova-
novica, potem ko so ga dkral zastonj na-
padli, od zadej zalezli in do Pancove gnali.
Izdaja kompanije, pri kteri je veliko Nemcov
bilo, je nek te nesreée kriva. Tudi Kni¢anin
je bil iz taborisa pri Tomaseveu pregnan. Pa
dobro se je nad Magjari zato maseval, pri
Cerepaju, ko so ravno palili, morili in cerkve
oskrunili je nanje planil, 6 topov si prisvojil,
800 Magjarov vjel, 600 jih je na bojisn
padlo. Serbi so ve¢i polovico vjetih posab-
ljali in vsterlili.

— Tudi terdnjava Arad, kiira je #e bila
v hudi soteski, je zdaj od cesarske armade s
potrebnim zivezam in strelilam preskerbljena. —

— Na veselo novico osnove Serbske voj-
vodine je serbski zbor z knezam v Belim-
gradu sklenil, svojim bratam v Austriji 20000
cekinov v dnarjih, in 5000 dobro oborozenih
moz v pomoc¢ poslati, Sam turski car ni temu
nasproten. Tudi Zemunéani so svojim ausiri-
jauskim bratam 60,000 gold. v srebru za po-
trebe v vojski poslali. Slava jim!

Cez napredovanje oddela Hurbanove
trume se bere slede¢i popis v Slavjanskih
casopisih:

Moram vam popisati drugo nase boje-
vanje proti Magyaram. Znano vam bode, de
smo 8li v preteéenimu mescu listopadu v Beé

Madjarskimu jarmu podpirat, obetali so nam
vojasko pomoé, posebno ki je za nas Vas do-
bri Ban govoril. Kar so nam obetali so tud
derzali, pa vunder nismo tolikanj dobili koli-
kor smo prosili, hotli smo namreé¢ en bataljon
pescov, dve kompanie streleov, en eskadron
konjikov in pol baterie gorskih strelil (kanon)
— dobili smo samo 4 kompanie pescov, pol
eskadrona konjikov in pol baterie raketne. S
to mocjo smo zapustili Tesen 3 d. mesca grudna.
Nasa mo¢ se je v Tesnu pomnozila bilas slo-
venskimi dobrovoljci okoli 80 moz, in s
nekoliko ¢eskimi dobrovoljei. Prenoéivsi v Ja-
blunkovim, gradu blizo Ogerske granice leze-
¢im, smo stopili drugi dan na zemljo Sloven-
sko (Slovasko). Sovraznik se je kmalo jel
na granici prikazovat, pa kir je nas zagledal,
je povsod pobeguil. V Caéi pervimu gradiéu
Ogerske dezele je imel glavni stan, in bilo jih
je ¢ez en bataljon. Zdaj smo se Caéi bolj pri-
blizali, in ¢akali napad sovraznika, med tem
se je on na bliznimu griéku prikazal in koj jo
izmakne od strahu prevzet. Pridsi brez opora
v Cacéo najdemo tam mnozico razlienih reci ki
so sovrazniku slisale, 4 cente pulfra in svinca,
veliko pusk, vec sedlov, prekrasno zastavo ali
bandero in nekoliko zapuSenih ogerskih bram-
boveov. Ti so nam pripovedali Kaksen strah
je sovraznika prijel; mnogi so jo potegnili bosi,
drogi so si hlace (gatje) slekli de so mogli
lozeji uteé. Potem ko smo tukaj potrebne po-
litiske naprave naredili, t. j. ustanovivsi so-
pet mescanske gosposke, in kraljevsko oblast,
ktira ima nad celim Cacéanskim okrozjem za-
povedat, in mnozivsi nase kardelo z dobrovo-
ljci od Cace in okolice , smo dalj sli in postali
v Novimu Mesin na Kisucam. Kir nikir ne
sledu sovraznikov nasli nismo, smo povsod
kamor smo prisli potrebne naredbe storili, in
se vernili proti vasi na Vagi lezeéi po imenu
Zilina. Nas odhod je bil 21. grudna. Zavolj
goste megle ktira je skoraj do poldne terpela,
smo na potu nekoliko ur postali, med tem se
je megla vlegla in jasno sence je globoke
Tatranske doline razvedrilo, in sli smo naprej.
Tezko de je bilo éez eno uro hoda, in glej
sovraznik je pred nami, skrit poleg cele doline
skoz ktero smo koraéili. Nasi plenklarji so
ga iz njegovih skritih krajev kmalo pretirali,
in vlekel se je na blizni gricek in tamkej o-
gradjen je zacel na nas iz pusk in topov sire-
ljati. Bludek komandant slovenske (rume, spo-
znavsi slabo stran sovraznika napade s sloven-
skimi dobrovoljei levo stran, od zvizgajoéih
oblic sovraznih strelil (kanon) obdan, vojska
pod poveljem oberstleitenanta Friseisen plane
na sredo, konjiki pa na levo boke. Na vse
strani so sovrazne baterije gromele, pa to nas
ni strasilo. Na en mah je sovraznik iz nje-
govih ograd pregnan, ter gotove bi mu streli-
la vzeli bili, ¢e se ne bil tako naglo éez Vago
zmuznil, éez Katero je most razderl, de ga
nismo mogli dalje preganjat. Stotnik Sevic je
pervi z svojo kompanijo v selo Budatin priderl,
od kod smo rakete na sovraznike metali, Ktire
so med njimu strasno vdelavale, tako de jih je
na gomile popadalo, pa on je nam s topam
in puskami odgovarjal. Te je bilo prekrasno
gledise: doline Vage, ‘gore so bile z dimam o-
megljene, sonce je lepo sijalo, in grozovita
jek je vsim dolinam nevico raznasala de se
slovaci bijejo za svojo slobodo. Sonce zaide
in $e je pokanje terpelo do temne voéi. Ma-
gyari so postreljali okoli 200 kugl iz svojih
strelil, pa kaj mislite koliko nasih je padlo?
Ne eden, kir so preveé visoko ali na stran
streljali. Mi imamo samo & lahko ranjenih.
Madjari so nek veé stotin zgubili. Kir nismo
dovolj strelil in hrane imeli, ktero so vso Ma-
gyari iz bliznih sel seboj odpeljali, smo se
nazaj vernili, kir nam ni bilo mogoéc tako
éez Vago prebrodit. Obsedivsi Caco in celo
granico smo se sopet v Jablunkovo na Slezkim
vernili, preskerbit se s strelili, in kmalo se
¢emo podati naso podjarmeno domovino resit.

dokazat, kake potrebno je Slovake v boju proti |




Nepolitiski

Hervatov Zvezda.

Ze je pred tisué letmi
Kraljestvo blo lepd,
Ljubezni domovina,
Ljugem zvesto nebo.

In gore in doline
Tam soluce vse zlali,
In kader Febus zgine
Jih Luna posrebri.

Tam hribcike prijazne
Tertice venéajo
Na travpikah zelenih
Pa rozice ¢veto.

Tam ljudstvo zvesto in seréno
Za vero, dom gori,

Podpora je prestola

Zivljenje za-nj pusti.

Pa znad kako dezela
Se imenuje (a?
Zastojn tega ne vganes
Kje bla pozablena.

Oblaki =0 jo krili

Ki v noci spala je
Pa vzdignila se bode
Ze zora Kaze se.

Brez vodja blo je ladstvo
Ko truplo brez glave

Ko jutro je brez solnca
Ko no¢ brez zvezde je.

Med njim je moz il rojen
Plemena #iahniga ,

Ki zlomil je verige
Ljudstva zaroblenga.

On je zdaj svet navuéil
Castiti njega dom

In slava, njemu slava!
Za snznosti prelom.

Od roda do naroda

Hvalezno imenvan

Bo &e od poznih vnukev —
Hervatov zlahni Ban,

0! le za njim hodite
Kam kolj se on poda
Le zmirej K novi slavi
In k zmagi vas pelja.

In vasa stara slava
Se 7 njim spet ponovi
Hirija velika

Po njem se spet zbudi.

0! blagor vam Hervali!
Da Bog vas pozivi

In Jelacica Bana

Ki slavo vam mnozi.

F. Haussmaun,
Slovenka.

Pripovedie slovenskiga naréda.
Po raznih krajih nabral F. Jerisa.

(Dalje.)

Tasca pa je rekla materi: Ker si bolna,
in ne mores iz postlje vstati, grem jez name-
sti tebe po zlato jabelko. — Res de sla, in
pride v grajSino. Dobi zlato jabelko in reée
mladimu “Fospodarjn: SPojdi se enkratl v za-

Kleti gr tam je zlata riba. Pojdi po-njo
in jo verzf v to sterno.  Ce bo drugi dan Ster-

na vsa polna zlatih rib, daj to v novice, in
povabi vse ljudi, Kteri hoéejo zlate ribe imeti,
naj k tebi pridejo. In med temi ljudmi bo
znabiti tudi tvoja mati.”  KFant pa ni vedil, de
je to njegove matere tasea, in tasca tudi ne,
de je ta Fant njene neveste sin.  Fant ko je
to zaslisal, se vséde na beliga konjicka, ga

spodbode, in leti Ko veler naprej. ]
Prijezdi do zakletiga gradu, Poprasa le-

va: 4Al ni v tim gradu ena zlata riba?*
HDes mu receta leva, ,v sedmi stanici jo
bos dobil. Tode mores v petih minutah ze
zaj priti. Ce ne, bos pri ti priéi okamnel.®
t gre v grad, gre skoz scdem stanic, in
dobi vse, kakor popred. V sedmi stanici dobi
zlato ribo, jo vzame in se pred ko v petih
minutah nazaj pritece. Vsede se na svojiga
konjicka, in prijezdi do svoje grajsine. Tam
verze zlato ribo v sterno, in glej! drugi dan
je bila sterna vsa polna zlatih rib. Da to vse v
novice, in povabi, kakor pred,

S

erda tasca,

ki hoéejo zlate ribe imeti. — Al
e mati zboli,

ko je to zvedila, sopet zacopra,
in gre sama po zlato ribo.

Gre in pride v grajsino, dobi zlato ribo
in rece mladimu gospoda:?u: V tistim zakletim
gradu je zlati ptié. Pojdi ponj in prinesi ga
domu. Potlej daj v noviee, de, Kkdor hoce
zlatiga pti¢a viditi, naj ga pride k tebi gledati.
In med temi ljudmi bo tudi, zna biti tvoja mati

risla.* Ko je fant to zaslisal, se vsede na
eliga konjicka, ga spodbode in zleti ko veter
naprej. !

Prijezdi do zakletiga gradu. Poprasa le-
va: ,Al ni mar v tim grada fudi en zlati pti¢?
HDe,* mu odgovorita leva, v sedmi stanici
na zlati kletki éepi. Pojdi gori, tode dobro
Lmzi, de bos paé za ptica prijel. Ce se le klet-
c¢ dotaknes, bos pri i prici okamnel. V pe-
tih minutah pa mores ze sopet tukaj biti.*
Fant gre v grad, in gre skoz sedem stanic.
Ko v sedmo stanico pride, se mu na enkrat
taka svitloba nasprot zablisi, de skorej oslepi.
Vertoglav okoli tava,in se kletke dotakne. Pri
ti prici okamni,

Leva cakata in éakata, al fanta le nazaj
ni. Ahal* sta djala, ,gotovo se je kletke
dotaknil , in okamnel.* Konjiéka tedaj domu
zazeneta.  Mislita si, bo ze svoj dom nasel,
¢e bo Bog dal

Ko Konjicek brez gospoda domu pride,
deklica neizreceno zalostna postane. Al dru-
zina jo pregovarja, tolazi in pravi: ,Vse-

|dite se sami na konja in jezdite do zakletiga

gradu, Boste ze tamkej znabiti kaj veé zve-
dili.*  In deklica se na beliga Konjicka vsede,
ga pozéne, in zleti ko veler naprej. {
Res prijezdi do zakletiga gradu, Poprasa
leva: Al vidva ni¢ ne vesla, ¢ée ni undan ne-
ki fant v ta zakleti grad prisel? ,To se ve de,®
pravita leva, ,po zlatiga ptiéa je sel. Al za-
volj prevelike svitlobe se je gotovo Kletke do-
taknil in okamnel. O deklica, ti Se ne ¢utis,
kdo de je ta fant. Tvoj bratec je. Pojdi v
grad: sla bos skoz sedem stanic. Tode nié
se ne obotavijaj, kar Koli bi v stanicah zagle-

dala. Brez straha naprej stopaj. V. sedmi
slanici zlati pti¢ na kletki éepi. Ojstro pazi,

de se kletke ne dotaknes.  Pri ti prici bi okam-
nela. De se pa to ne zgodi, si o¢i zatisni,
preden vanjo stopis. Tode, ker si deklica,
saj v sestih minutah mores nazaj priti. Scer
bi tudi okamnela. Pojdi z Bogam in odresi
bratca in vse druge Ludi!* In deklica gre v
grad. Pride v pervo stanico. Tu vidi poger-
njene mize z nar boljsimi in nar slajsimi jed-
mi oblozene, ¥V pozinéenill steklenicah se je
sladko vince nasprot smejalo. Al deklica se
za vse to kar ne zmeni in gre naprej. V dru-
gi stanici vidi, kako so okamneli Ijul’l’c plesali,
in ji migali, v njih drazbo stopiti. Alj dekli-
ca se za vse to kar ne zmeni in pride sreéno
do sedme stanice. Preden vanjo stopi, si oéi
zatisne. Pride do Kletke in zagrabi zlatiga
ptica. In glej! Ko bi z oémi trenul, se vse
ozivi. Reseni bratee jo z solznimi oémi obja-
me. Iz vsih stanic ji nasprot vrejo okamneli
ljudje, ki jib je resila.  Gredo deoli in pridejo
vsi vhup do velkih vrat. Tu sta ze dva zala
princa cakala, in se lepo deklici zahvalila za
resitvo.  To sta bila tista dva leva. Vsi skup
se zdaj vzdignejo, in gredo v grajsino, kjer
sta fant in deklica stanovala. Kant po novi-
cah razglasi, de naj tisti Jjudje, Kteri hoéejo
zlatiga ptica viditi, se pri njemu oglase.

Ko so to v tisti dezeli, Kjer je bila naj-
denckov mati doma, zvedili, ravno stare tasce
ni bilo doma. Tedaj se mali na pot spravi,
in pride v grajsino, zlatiga ptiéa gledati. Tu
se ji je vse tako cudno zdelo, kako de tak
zali fant le s sestrico v grajsini zivi, in de se
ui ozenjen. Poprasuje ga cez to in lo, ée bi
mogla kaj veé od njega zvediti. Tudi fantu
se je ta zena tako nenavadna zdela, de jo d’c
tudi zacel izprasevati, od kod de je, in kako
se ji godi itd. In mati je tako le pripovedo-
vala: ,Jez sim rodila dva otroka, fantka in
punco. Al moja nevosljiva tasea, ki je gerda
copermica, mi je oba, preden sim jih Se jez
v roke dobila, z cernima mackama premenila.
V skatelei ju je po tem polozila, in dpo vodi
spustila. Al neki mlinar, ki je ne dele¢ od
tod pri ravno tisti vodi svoj mlin imel, je oba
naée? in ju za svoja rejenéka vzel. Al ko
sta jela v solo hoditi, sta se z njegovim la-
sinim sinam zavolj nckaj skregala in sta mlin
zapustila. In od tistiga ¢asa ni¢ veé ne vem,
kay se je z njima zgodilo. Nié druziga na
temu svetu si vee ne zelim, Kakor, de bi se
svoja otroka enkrat na serce pritisniti mogla.
Za to milost vsak dan Boga prosim. Bog ve,

¢e bom kdaj take sreéna, al nel®

Qdgovorni vrednik Matévs Cigale. — Natisnil in zalozil Josef

del.

Ko je fant te besede zaslisal, rece k svoji
sestrici: ,Kar je ta Zena pripovedovala, se je
ravno z nama zgodilo. Kaj, Ke bi ta Zena
mar najna mati bila?¢ In Sel je v gornje hra-
me, in se je od veselja milo zjoga. In se-
strica mu z veselimi oémi reée: ,Gotove je ta
zena najna mati. Oh! meni je tako dobro pri
sereu %

(Konee sledi.)

Razsod Nemea ¢ez Ostrozinskovi
nacert.

Dunajski poclane v Frankobrodu, stotnik
Moering, eden izmed nar bolj spostovanih
Nemeov, v pismu na prijatla, l‘i’ﬁriga beremo
v Augsburzkih novicah br. 356, éez to delo
tako sodi.

HPrav me veseli, de se idea zavezne
(federativne ) Austrijanske derzave, v slavjan-
skih éasopisih zmiraj bolj ukorenini, tudi jest
je ne morem dovelj priporocat, sesebno pa je
dognana od g. Osfrozinskiga v njegovi v Za-
grebu izdani: Osnovi za zvezno prerorenje
austrijanskiga cesarstva po pravilu ustavne
svobode in narodne pravne enakosti.* (glej
Slovenjo list 39.

Tode gospod stotniku ni vSeé, de bi nad
dezelnimi zbori narodni zbor, in Se le nad tem
derzavni zbor imeli, kir on v nemski prena-
petosti misli, de Slavjani za esnovo narodniga
zbora zdaj se niso zreli. Na dalje tako go-
vori:

«Ostrozinskovo delo je sploh navdano vi-
sokiga modroslovskiga duha, prave ljudomilo-
sti, ino kir je narod pisaveu oseha v holj oh-
sirnimu zapopadku Je on v te reéiresnico za-
del. O de bi mozje stare policijske derzave
lega razameti hotli!%

Z m e s.

Neki jud je kmetu prodal konja za oranje.
Drugi dan potem vidi kmet de je konj slep,
in poklice juda pred sodnika. Jud vprasa
kmeta: . Zakaj bi konj za oranje ne hil?<
Kmet odgovori: ,Primoj dusi, konj bi ze do-
bro oral, tode slep je.* Jud mu naglo be-
sedo prestrize, reKoé: LAl si mar konja zate
Kupil, de bi tebi novice bral?¢ (Dan.j

Ceski ¢asopisi na zaéetku in koneu
leta 1848, Na pricetku tega leta je obstalo
cesko novinarstvo iz 8 éasopisov, izmed kterih
so bili 2 bogoslovska, 1 politiski, 4 razvesi-
livniga obsega in 1 za znanstva, izmed tih je
izhajal eden (Tydennik) na Moravskim. Kar
to osodno leto teée, je njih stevilo na 28
naraslo. Ker jih je pa 6 zopet zaslo, jih je
zdaj, kolikor vemo, samo 22. Iz teh izﬁ'a'a_!o
trije na Moravskim in dva na dezeli; 11 je
izloéno politiskih (Narod. Nov., Prazske Nov.,
Slovanska Lipa, Ob¢anske Nov., Moravske
Nov.) Holomaucke Nov., Obéan, Ranni list
(namest Kvetov), Veéerni list, Vlastenski den-
nik, Svatovaclavske poselstvi. Dva (Véela in
'l'_w]ennik) imata politiske in druge lepoznan-
ske sostavke. Eden je za muziko (Cecilie),
dva za znansiva (Muzejnik in casopis ucitel-
ski: Posel iz Budée) in dva bogoslovska (Ca-
sopis Katolickeho duchovenstva in Blahovést).
Poducivniga obsega eden (Prazsky posel
Obertniske novice so tudi. V Pilzni je, Posel
ode Mze in v Kraliénim Gradeu . Slovan Po-
labsky.

% Madjari si clo v Pariza svoje odresenje
isejo. Tam s Poljskimi begunci verige kujejo,
v kiere mislijo Austrijo vKkoval. Vsi Poljski
begunei hoéejo Madjaram v pomoé iti, — sa-
mo bolj sreéni naj bodejo, kakor tisti na Du-
naju. Poljska demokratiska druzba, ktira Steje
cez 2500 udov, je v pretecenimu meseu velki
zbor imela pri Katerimu se je tudi znani fran-
cos Ledri-Rollen znajdel. Sklenili so Madjari
s Polg"acl osnovat Magjarsko-Poljske republi-
ko. Bog jim pomozi!
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